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PRESENTATION

Qu’est-ce que la médiation linguistique ?

Bien que beaucoup plus ancienne, la notion de média-
tion linguistique a surtout été connue des enseignants de
langue grace a la publication du Cadre européen commun
de référence pour les langues (CECRL), au début des an-
nées 2000. Pour les auteurs du CECRL, « La médiation lin-
guistique correspond a des situations de communication
dans lesquelles une personne (le médiateur) joue le réle
d'intermédiaire, a l'oral ou a I'écrit, entre différents interlocu-
teurs qui ne parlent pas la méme langue ou incapables de
se comprendre en direct. (...) Il s'agit habituellement (mais
non exclusivement) de locuteurs de langues différentes ».
Pour le dire autrement, la médiation doit permettre la com-
munication entre deux interlocuteurs qui ne peuvent se
comprendre pour des questions de langue, qu'il s'agisse
de langues différentes, de registres différents, de langues
de spécialité, etc.

Le Volume complémentaire du CECRL, publié en 2018, a
précisé et développé la notion de médiation, notamment
en proposant des indicateurs et des échelles de compé-
tences, mais en rappelant aussi que « La médiation com-
bine la réception, la production et l'interaction ».

Pourquoi la médiation linguistique ?
Les arguments pouvant justifier l'introduction de la mé-

diation dans les cours de langue seraient nombreux et
nous nous en tiendrons aux principaux, a savoir :

» Introduire la médiation permettrait d'actualiser les pra-
tiques en intégrant les résultats des recherches les
plus récentes dans le domaine de la didactique des
langues ;

» La médiation linguistique correspond a des situations
concretes, effectivement vécues par des locuteurs bi-
lingues, et auxquelles il convient donc de préparer les
apprenants;

» La médiation est une compétence inclusive qui permet
de travailler a la fois les compétences de réception et
celles de production, que ce soit a l'oral ou a I'écrit, et
qui facilite donc le décloisonnement entre les diffé-
rentes compétences;

» Introduire la médiation permet également de redonner
sa place a la langue maternelle des apprenants, met-
tant les langues maternelle et étrangére en complé-
mentarité et non pas en concurrence. Dans le prolon-
gement de la remarque précédente, signalons que la
médiation facilite la co-construction langagiere langue
maternelle-langue étrangére a travers une approche
comparative et contrastive;

» Toujours pour ce qui est du recours a la langue ma-
ternelle, celui-ci ne doit plus étre un tabou, mais il doit
étre voulu, pédagogique et encadré, ce que permet et
privilégie la médiation ;

» Signalons enfin que la médiation est intéressante pour
développer 'habileté cognitive des apprenants dans
la mesure ou ils habituent ainsi leur cerveau a passer
d’'un code linguistique a un autre.

Globalement, introduire la médiation permettra de déve-
lopper de fagon concréte et innovante un plurilinguisme
fonctionnel dans les établissements scolaires, mais on
pourra également signaler que la médiation participe tres
souvent a la motivation des apprenants dans la mesure
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ou elle apporte des réponses a des questions qu'ils se
posent et mettant en relation LM et LE.

Présentation de l'ouvrage

Ce document propose 60 activités de médiation clas-
sées selon les niveaux du CECRL, de Pré-A1 a B2. Pour
chaque niveau, on trouvera des activités de médiation in-
ter-linguistique (entre le francgais et le roumain, dans les
deux sens), mais aussi des activités de médiation pre-
nant appui sur de supports non-verbaux (photos, dessins,
symboles, tableaux et graphiques, etc) et enfin des jeux
de lettres et de mots faisant appel a des compétences
de traduction (on trouvera les réponses a ces jeux en fin
d'ouvrage).

Les thématiques et les contenus ont été identifiés a partir
du document intitulé « Inventaire linguistique des conte-
nus clés des niveaux du CECRL » (Eaquals et al. — 2015)

A la suite des 60 fiches et pour compléter 'ouvrage, nous
suggérerons également une dizaine d’autres activités
pouvant étre pratiquées a partir de supports sonores ou
audiovisuels que le professeur pourra identifier et sélec-
tionner en fonction de son contexte d’enseignement.

Remarque : c'est volontairement que nous n‘avons pas in-
tégré des activités de médiation intralinguistique (entre dif-
férents aspects de la langue francaise), dans la mesure ou
ces activités sont généralement connues des enseignants,
proposées dans les méthodes de FLE et déja pratiquées
dans les classes (résumés, transformations de textes, ré-
écritures, etc.).

Comment intégrer ces activités

Les activités proposées dans cet ouvrage peuvent tout
a fait compléter la méthode FLE en usage et étre inté-
grées dans une progression pédagogique, en respectant

a la fois le niveau des apprenants et la thématique abor-
dée. Chaque enseignant pourra décider du moment de
cette introduction, mais on peut penser que les activités
de médiation peuvent plus particulierement trouver leur
place en fin d'unité didactique, pour conforter les appre-
nants dans les relations qu'ils ont consciemment ou non
construites entre langue maternelle et langue francaise,
et valider ainsi leurs apprentissages.

Chaque activité est indépendante et il est bien entendu
possible de sélectionner les activités semblant les plus
pertinentes et les plus intéressantes. Et libre a vous de
modifier les activités pour mieux les contextualiser, voire
d’en créer de nouvelles !

Comment utiliser ces activités

Les activités orales pourront pour la plupart étre réalisées
sous la forme de jeux de roles, des apprenants jouant le
role d’interlocuteurs ne pouvant pas se comprendre, et un
autre jouant le médiateur, celui qui permet que la « com-
munication passe », soit en traduisant, soit en explicitant,
etc. Ce pourra également étre l'occasion de différencier,
en confiant les différents réles en fonction des compé-
tences respectives des apprenants.

Les activités écrites pourront quant a elles étre réalisées
individuellement ou par binbmes. Dans ce dernier cas, il
reviendra a I'enseignant de décider de la constitution des
bindbmes en fonction des compétences de chacun.

Un mot sur les consignes : les consignes des activités
sont données en francais, et elles peuvent parfois sembler
complexes. Il reviendra a chaque enseignant de décider
de l'opportunité de les expliciter, voire de les traduire en
langue maternelle si nécessaire, afin de s‘assurer de leur
compréhension par les apprenants.
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ACTIVITE

DES AFFICHES
EN ITALIE
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o Pour aller en France, tu traverses I'ltalie. Sur des affiches, tu vois beau-

coup de mots que tu crois reconnaitre.
Tu les notes, tu les traduis en roumain et tu essaies de les deviner en francais.

Mot en italien

D

Mot en roumain

¢

Mot en francais

B

Il riso GLOBO

dona forza e salute

Finale 15 Marzo

S_tadio Olimpico
Biglietti su interpes

60 activités de médiation linguistique ( =) \ pour la classe de frangais
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ACTIVITE

LA FICHE
A HOTEL
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Tu es en France avec tes pa- HOTEL DE LA PLAGE
rents. lls ne parlent pas fran-

cais et ne savent pas remplir
la fiche de I'hétel. Tu leur expliques en Nom

roumain.

Prénom

Bienvenue Nationalité

Profession

Age

Adresse

Numeéro de passeport
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ACTIVITE

UN COUSIN
TRES CURIEUX
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Tu présentes ton amie francaise a ton cousin. Il ne parle pas francais
o mais il est trés curieux et pose beaucoup de questions. Ton amie ne

comprend pas, alors tu traduis les questions et les réponses.

)

Cum te
numestl ?

Unde

T
Ce varsta ai ? loculest * Jene
. comprends
pas. Qu'est-ce
Esti quil dit?
frantuzmaca?

Esti liceana ?

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

.' —
C/ 60 activités de médiation linguistique l o \ pour la classe de frangais

° Imagine deux autres questions, leur traduction et

les réponses.




ACTIVITE

MOTS CROISES
(LCIDENTITE)
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o Complete la grille avec la traduction en frangais des mots en

roumain.

. Prenume

. Adresa

. Nationalitate n

Elev de gimnaziun“

. Varsta

Profesie
. Nume

Celibatar

& W N =

Casatorit

Divo rtat n ORGANISATION

INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Réponses

Activité 4

N

1. Prenume 3
2. Adresa ? §
3. Nationalitate PIRIEINI|O!|M n %
4. Elev de gimnaziu 9] C %
E E D
AID R|E|S|S]|E L I @:
A. Varsta © > | E Y =
E S B M O Z
B. Profesie | E A R g
C. Nume 0O N T R C ;‘é
D. Celibatar NITA|T|IT|ONJA|L| I |T]E c
E. Casatorit M | E %
F. Divortat R °
E 9,
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ACTIVITE

PHRASES
MASQUEES
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0 Retrouve les phrases en roumain et leur traduction en francais.

Fl ce ntimecte Inn Fl are 11 ani
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* Activité 5 - PHRASES MASQUEES

Tatalsar. ecte niite,, ¢ mar.a .arie
aseme 1es
Songare escniliralrzecss i ner:aJssi.

Dun.in'zca el oecza oftora.

Le Jin.archk 2,1 jc e au for itk all

—
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Réponses
Activité 5

| se numeste lon. El are 11 ani.

Il s'appelle lon. Il a 11 ans.

pour la classe de frangais

loculeste la Chisinau si este elev de C
g'mnazm

Il habite a Chisinau et il va au college.

-| are o sora. Il a une soeur.
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Réponses
Activité 5

Tatal sau este militar, si mama sa de
asemenea.

r la classe de frangais

>
o

G

p

Son pere est militaire et sa mere aussi.
Duminica, el joaca fotbal.

Le dimanche, Il joue au football.

4 60 activités de médiation linguistique

El vorbeste engleza. Il parle anglais.
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ACTIVITE

DES NOMBRES

~

A RETROUVER
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Activité 6
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ACTIVITE

INSCRIPTION AU
CLUB DE FOOT

angais
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Il parle frangais mais il ne comprend pas le roumain.
Tu l'aides a remplir la fiche d'inscription.

0 Un de tes amis belges veut s’inscrire dans un club de foot.

Fotbal Club Zimbru Chisinau
Formular de inregistrare

pour la classe de frangais

[ (=] 1] 0 IR

N
e

Data NaSTerii & ..o
LOCUI NASTEII & e

indltimea:.................. Greutatea: ......cceeeeeeeeieee e

Probleme fizice: [ JDa [ Nu
Daca ,Da”, PreCizati f.......oo i

A Am citit regulamentul clubului si il accept

60 activités de médiation linguistique

Data si semnatura
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ACTIVITE VAL|SE
PERDUE
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o Ton ami francais vient te voir mais la compagnie aérienne a perdu sa

valise. Il ne parle pas roumain et tu lui expliques ce qui est demandé
sur le formulaire.

HOLYDAYS AIRLINES

Bagaj pierdut — Lista continutului

] Pantaloni....ccccceevriininnene. ] Rochii oo, ] Jachete .....c.ccccevevrnnnn
() Pulovere ......ccccoerruennnnn. ) CAaMAESH oo, ) Fuste ...ccovveiinnnn

Alte articole vestimentare(IntoCmiti [ISta) :........ccooiiiiiiiiicecee et

N [U] 0 =T e [ (=1 =) Lo o N OO OO U RS UUOPPRRRR U
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ACTIVITE

LA VALISE EST
RETROUVEE
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La compagnie aérienne a retrouveé sa valise, mais elle était ouverte.
o Ton ami t'explique (en francais) ce qu'il y avait a l'intérieur, et tu tra-

duis pour que le responsable vérifie si tout est |a.

pour la classe de frangais
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ACTIVITE vous LE
0 CONNAISSEZ ?
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par oral et en francais.

o 1. Ton ami francais ne connait pas Eugen Doga. Tu lui présentes

2. Ton lycée publie un journal en francais. Tu écris un petit article
sur Eugen Doga (4 ou 5 phrases).

S
3
Nume: Doga 2
©
Prenume: Eugen =
3
Profesia: compozitor -
Data si locul nasterii: 1 martie 1937, satul Mocra, raionul Ribnita, 29

RSSM
Sotia : Natalia Doga

Creatia: autorul muzicii a peste 200 de filme, autorul unei simfonii
si a mai multor piese instrumentale, muzica pentru copii, autorul
operei ,Dialogurile dragostei” pe versurile lui M. Eminescu, autorul
muzicii corale si academice. Valsul sau ,Dulcea si tandra mea fiard"
a fost numit de UNESCO capodopera muzicala a secolului XX.

A\

O strada din capitala poarta numele sau.
Site-ul web : dogamusic.com

@ Auteur: Picasa
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ORGANISATION t j
INTERNATIONALE DE

la francophonie



ACTIVITE

LE MESSAGE
1 DE PAULINE
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Tes parents veulent en savoir plus. Imagine le dialogue (en roumain).

° Tu as regu ce mail de Pauline, ta correspondante frangaise.

Tu envoies un mail a Pauline (en frangais) pour te présenter a ton tour.

Sujet : Salut !

Salut Andrei,

Je m’appelle Pauline. J'ai 12 ans. J'habite a Marseille et
je vais au college.

J’ai 1 frere et 1 sceur. Mon pére est professeur et ma
mere est infirmiére.

J’aime beaucoup la lecture et la musique. Et toi ?
A bient6t.
P
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SN PROGRAMME

2 TELE

pour la classe de frangais
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Tu es a I'hotel, en France avec tes parents.
Ce soir il pleut et vous décidez de rester dans la chambre.
Il y a une télé dans la chambre. Tes parents ne parlent pas francais

et tu leur expliques (en roumain) ce qu'il y a ce soir a la télé.

Au
programme
ce soir

pour la classe de frangais

—)

Suite

Image: Freepik
ORGANISATION

)
S
o
=
2
5
S)
=
c
o
2
.S
S
‘@
(S
1)
a=
n
‘@
=
=
=
3]
©
o
©
=

INTERNATIONALE DE

la francophonie


https://www.freepik.com/free-photo/best-friends-watching-streaming-service-together-indoors_15457933.htm#query=watching%20tv&position=12&from_view=search&track=sph

1rnn.:.=:aj
4

Mardi 8 juillet
Votre soirée télée

8h35 : Football
Match amical
France —Croatie en direct de Lyon

8h40-10h50 : Cinéma
Harry Potter et le Prisonnier d’Azkaban
3*me film de la série Harry Potter

8h30-9h45 : Documentaire
La Vie des océans, entre dangers et espoirs
Un film de Paul Mangin

8h35 : Musique
Concert de Stromae
Festival de Bruxelles, juillet 2022
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ACTIVITE

LES JOURS ET
A LES MoIls
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1.

2.

3.

. Octombrie
. Aprilie

. Februarie
. Marti

. lunie

Complete la grille avec la traduction des mots en frangais.

Un 9°™ mot va apparaitre verticalement (cases bleues)

Duminica

Joi

Martie

ORGANISATION
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Réponses

Activité 13

. Duminica
. Joi

. Martie

. Octombrie
. Aprilie

. Februarie
. Marti

. lunie

60 activités de médiation linguistique ~J pour la classe de frangais

la francophonie



ACTIVITE DES COULEURS

3 ET DES
VETEMENTS

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique (e'=) pour la classe de frangais



Complétez la grille en vous aidant des dessins.

Il s'agit de couleurs et d’habits.

Horizontalement :

A.

Verticalement :

o[ .l -8

e

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique O pour la classe de frangais
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N DES MEMBRES
5 DE LA FAMILLE

pour la classe de frangais

oy
—

60 activités de médiation linguistique
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Retrouve les membres de la famille, en roumain et leur traduction
en frangais.

Cy 60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie



Réponses
Activité 15

Famille Frere
=1V]glle Parinti
Parents Cousine
Familie Nepot @
Grand-pere Oncle
Verisoara -rate

Neveu Mariage

Casatorie Unchi :

la francophonie



ACTIVITE DEs PAIRES
6 D’ANIMAUX

pour la classe de frangais

ot
S

60 activités de médiation linguistique
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Relie chaque fois le dessin, le nom en roumain et le nom en francais.

Quel est le mot qui reste ? Cherche sa traduction en roumain.

Chien ] ;

[ Oaie ] [ Canard ] i
[ Cocos ] [ Vaca ] @
Chat ] 2

Cal ] [ Pisica ] ?
Mouton ] [ Vache ] [ Capra ] ;
[ Caine ] [ Cheval ] { Coq Y L)

la francophonie



A2

NIVEAU

pour la classe de frangais

S
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60 activités de médiation linguistique
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Niveau A2 m
17. Des images et des phrases........ 48 25. Lamachineacafé.................. 65 g
18. Lesrepas de Pauline................... 51 26. Affichages danslelycée ............ 67 %
19. La météo a Nice........ccocceuveen... 53 27. A faire en moldavie..................... 70 _é
20. La liste des choses a faire ......... 55 28. Au zoo de Chisinau..................... 72
21. Le mode d’emploi 29. Des animaux a retrouver ............ 74 G{
dU MICrO-ONAES .....ooeirnnnnen O/ 30. Préts ? Partez l......cccooovue... 77 .
22. Le vieux téléphone...................... 59 31. Lettres dans le désordre .. 30 g
23. Le catalogue de meubles........... 61 32. Des mots de la météo................ 83 E
24. Les courses en France................ 63 g

la francophonie



ACTIVITE DEs IMAGES ET
7 DES PHRASES

pour la classe de frangais

S
@D

60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION t j
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Ecris un texte en remplacant les images par des mots (n'oublie

pas les verbes, les articles, les prépositions, etc.).

Je m’appelle |Olaru

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

C/ 60 activités de médiation linguistique O pour la classe de frangais



* Activité 17 - DES IMAGES ET DES PHRASES

Pour aller

Présente-toi avec des dessins puis fais des phrases
(en frangais).

Q 60 activités de médiation linguistique o pour la classe de frangais

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie




ACTIVITE LEs REPAS DE
8 PAULINE

pour la classe de frangais

a
—

60 activités de médiation linguistique
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Ta correspondante vient te rendre visite. Avant, elle t'envoie ce

0 message pour te dire ce qu'elle peut manger ou non et ce qu'elle
aime. Tu expliques a ta mere, qui doit préparer les repas.

Sujet : Les repas

Bonjour Andrei,

J'arrive la semaine prochaine.

Ce petit message pour te dire plusieurs choses concernant la nourriture
- Je n’ai pas le droit de manger de poisson

Je ne supporte pas les produits laitiers (lait, yaourts...)

Je n‘aime pas beaucoup les légumes

J'adore les desserts

J’aime bien godter des plats que je ne connais pas

- Ma mere ne veut pas que je mange trop de hamburgers ou que je boive trop de coca.
Je suis désolée si ca pose des problémes ©

A bient6t.

P

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

C/ 60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais



LA METEO

A NICE

ACTIVITE

pour la classe de frangais

(%)
w

60 activités de médiation linguistique
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Avec ta famille, vous voulez aller a Nice mais vous ne savez pas
a quelle saison. Tu donnes des informations a ton pére (en rou-

main) a partir de ces tableaux.

24
30 Mois Temp. moyenne de la mer Notre avis 3
Températures moyennes a Nice (en degrés) S
25 Janvier 13.5°C [min | 12 2°C/max ;. 14.5'C) | casgnade giaciate | "3
20 Féwnar 13.2°C (min 12 5*C/max  138'C) | taignace glacias | ;
o
L Mars 43.3°C (min 12 5°C/max : 14.3°C) ©
©
10 -
: I | I I | I Al 14.8°C (min 3vcmax 1Bre [EIETITTTE 3
o

o Mai 18°C (min : 14 T*Chmax - 21.2°C) | basgnace frasche |

] F M A M ) J A 5 O N D

Jun 21.9°C (min 18- 1°C/max - 25.6°C) badgrmce sgréatie 54

NOMABRE MOYEN DE JOURS DE PLUIE PAR MOIS A NICE Juilled 23°C (min - 20 6°Cimax  25.8°C) m
i by Aot 23.6°C (min 21 1°Chmax - 264°C) =
6.3 e
5.4 5.7 I'J'J
i 45 4,7 5 Saplembre 22.17C (min : 20.2*C/max : 24.3"C}) Eapigmiace sgrealie g
41 =
2.3 Octobre 18.6°C (min 16 9"C/max 23 4'C) m E
2.4 %
‘ Movembre 17.6°C [min - 15.2°C/max : 18.4°C) | batgrece fosche | g
e
Décembra 14.8°C (min - 12.5"C/max - 17:3°C) g (g laciake %
O N D »
=
=
=
®
3

L ] r L ] AN L] [ ] [ ] L ]
° Ensuite, tu écris a ton ami francais pour lui dire quand .
AN L ] [ ] L ] L]

vous allez a Nice et pourquoi vous avez choisi ces dates. el O

la francophonie



ACTIVITE I-A LISTE
0 DES CHOSES
A FAIRE

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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| une liste de choses a faire. Explique a ton ami (en frangais), puis
répartissez-vous les taches.

° Tu rentres chez toi avec ton ami francgais. Tes parents t'ont laissé

— Fuce'-!-i - SU”E-*:‘ i . J 56

v v . - D s ' LY Ic
cumparaturi Ucet; Ziar a -
- Pregateste Vecinyly; ul :
ovsioe . Face? J Ordine ;
- Fa-ti temele Cameprg €in :
_ Duiceti aimaninl SI N1 e | s
I.JI.-I'L-'E-: 1 ylull IVidl b T 'EU §

E A 14

— TELgy, |
\'ZOR !!!’ la F:ﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁ



ACTIVITE I-E MODE
1 D’EMPLOI DU
MICRO-ONDES @

pour la classe de frangais

60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION t j
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o En France, ta mére a acheté un four micro-ondes mais le mode

d'emploi est en francais. Tu lui expliques en roumain.

1. Réglage de la puissance
2. Réglage de la durée

3. 220 Volts seulement

4., Porte transparente

5. Bouton d’ouverture

Branchez votre four sur 220 Volts (3)

Appuyez sur le bouton (5) pour ouvrir la porte (4)
Placez votre plat dans le four

Réglez la puissance avec le bouton (1)
Programmez la durée avec le bouton (2)
Un Bip se fera entendre a la fin du temps programmé

- Ne jamais utiliser de récipients en métal
- Les plats peuvent étre trés chauds lorsqu’ils sortent du four

- Garantie 1 an

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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ACTIVITE I-E VIEUX
p’A TELEPHONE

pour la classe de frangais

a
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60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION t j
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la francophonie



Ton ami frangais a cassé son téléphone. Tu retrouves un ancien

0 téléphone au fond d'un tiroir. Tu lui donnes et tu lui expliques
comment il fonctionne.

Pornit/oprit

Incarcarea bateriei

Ecran

Pentru a suna

Inchideti apelul

Pentru a forma
numarul

Reapeleaza ultimul numar

Apel in asteptare

Mesageria vocala

Setarea tonului de apel

Difuzor

Alarma

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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ACTIVITE LE CATALOGUE
3 DE MEUBLES

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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o Un marchand de meubles de ta ville te demande de traduire une

page de son catalogue en frangais pour internet.

Mobilier artizanal de calitate
Fabricat manual in Moldova

oY .
N pour la classe de frangais

Masa de. Pat dublu

sufragerie pentru Scaune de

6 persoane sufragerie foarte Dulap mare pent-
confortabile ru dormitor.

20 ani garantie
Economisiti bani !!!
masa + 6 scaune
+ 2 scaune gratuit SIS

la francophonie

60 activités de médiation linguistique




ACTIVITE LEs COURSES
4 EN FRANCE

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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C/ 60 activités de médiation linguistique W pour la classe de frangais



Tu es en voyage en France

o avec tes parents. Tu es le/
~ la seul(e) a parler francais.

Ta mere t'a fait une liste et
tu vas faire les courses. Imagine le
dialogue avec l'épicier.

EPICERIE

6

C
L]
b .
c
-
C
60 activités de médiation linguistique ( S \ pour la classe de frangais

la francophonie



LA MACHINE
A CAFE

ACTIVITE

pour la classe de frangais

=)
(%) |

60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION t j
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Dans ton lycée il y a une machine a café. Tu expliques a ton amie

francaise ce qu'il faut faire pour l'utiliser (D'abord, puis, enfin...).
Elle écrit ensuite en francais pour les visiteurs francophones.

Image: freepik.com

0 Alegeti-va bautura

0 Tastati numarul de pe vitrina
0 Puneti-va monedele

O Apasati butonul rosu

O Luati-va bautura

Aparatul nu da rest

Fii atent, bautura
poate fi foarte
fierbinte!

Pour utiliser la machine

( ()] \
60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais
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ACTIVITE AFFICHAGES
6 DANS LE LYCEE

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Q 60 activités de médiation linguistique ~J pour la classe de frangais



Dans le cadre d'un échange scolaire, ton lycée va recevoir une classe

d'éleves francais. Le directeur veut que les affichages soient traduits
et demande a ta classe de le faire. Vous vous répartissez le travail.

g - —
Fumatul Care Intarzie

trebuie sa se
prezinte la

liceul secretariat

wuceuﬂﬂ

- Bxblxoteca >

interzis 1n tot

= Cantlna =1

. -I- Cabmetul medlcal B ) /TN

Programul cantinei Adunati si |
11.30 - 1_3—;03* _sortati deseurile

et sgomor | PGTINtii sunt primiti de cétre
Nu face lZgOHi(i\J profesori conform orarului T

o
-\
60 activités de médiation linguistique o0 pour la classe de frangais

pe holuri

la francophonie



* Activité 26 - AFFICHAGES DANS LE LYCEE

Orientare in cariera:
intalnire de informare luni,
ora 18, sala 512

Intrarea in
liceu in afara
orelor de in caz de hartuire,
program este discutati cu profesorii

interzisa vostri

tuturor o tinuta decenta $i un
comportament prietenos!

Cancelaria

2

( (o)) \
60 activités de médiation linguistique O pour la classe de frangais
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ACTIVITE A FAIRE
F 4l EN MOLDAVIE

pour la classe de frangais
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o
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Avant son voyage,

o ton ami francais a
fait la liste de ce qu'il

veut faire et voir en Molda-

vie. Tu expliques a tes pa-

rents.

Tes parents proposent une
autre activité. Tu traduis
et tu lui expliques ce que
c'est.

A faire en Moldavie

Visiter Chisinau

Visiter Orheiul Vechi

Apprendre un peu le roumain
Gotiter des plats typiques

Voirun film au cinéma

Visiter le musée national

Visiter le Couvent St Théodore

Me promener dans la Vallée des roses
Nager dans un lac

' Acheter des cadeaux

RIILIXLIRILLIRIILIE

( ~J \
60 activités de médiation linguistique — pour la classe de frangais

la francophonie



ACTIVITE Au zoo
¢ §| DE CHISINAU

pour la classe de frangais
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N

60 activités de médiation linguistique
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Tu emmenes des amis francais visiter le zoo de Chisinau.
o Tu as trouve un plan du zoo mais il est en roumain et tu expliques a
tes amis ce que vous allez voir.

Harta gradinii zoologice
din Chisinau

Maimute I Ursi

Crocodili

pour la classe de frangais

Elefanti

Tigri

Cofetarie
Magazin

Casa de bilete

Intrare

)
S
o
2
2
5
S)
=
c
o
2
.S
S
‘@
(S
1)
a=
n
‘@
=
=
=
3]
©
o
©

ORGANISATION

° Le soir, un de tes amis téléphone a ses parents --
en France pour leur expliquer ce qu’il a fait et ce qu'il a vu. @ Francophome




DES ANIMAUX

~

A RETROUVER

ACTIVITE

pour la classe de frangais

.
e

60 activités de médiation linguistique
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En vous aidant des dessins,
a droite en francais et

he en roumain.
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pour la classe de frangais
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60 activités de médiation linguistique
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ACTIVITE PRETS ?
0} PARTEZ !...

pour la classe de frangais

=
s

60 activités de médiation linguistique
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Complétez la grille avec la traduction des mots en francais.

Un 7°™ mot va apparaitre verticalement (cases bleues).
Il s'agit du theme général de I'activite.

(e 1. Valiza 3
2 | =2 2. Vama 2
3] 3. A plati (78
A 4 A C o m e é—
il ’ 4. S0Ssire iz
5|2 5. Gara s
e

6|2 6. Escala 5
J/ 2

ORGANISATION

la francophonie




- Réponses

Activité 30

1 | 2 VM| A | L|I|S|E 1. Valiza j‘
2] D|Oo|U|A N E 2. Vam3 :
3/ 2|P|A|Y|E|R 3. A plati -
4|2 AIR|R|I V|E|E| 4. Sosire @:
5 2 G|A|R E 5. Gar3
6 |2 E/S|C|A|L E 6. Escal3 "

la francophonie



NS LETTRES DANS
1 LE DESORDRE

pour la classe de frangais
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o
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o Avec les lettres données, retrouve le mot en roumain et le mot en

francais qui correspondent au dessin.

L RIE|/O/F/R|U|ILI/AIF]E

60 activités de médiation linguistique — pour la classe de frangais

la francophonie




Avec les lettres données, retrouve le mot en roumain et le mot en

francais qui correspondent au dessin.

AlAICcITIRI/HININIEIAICIT

60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais

la francophonie



ACTIVITE DEs MOTS
p’ 4 DE LA METEO

pour la classe de frangais

o
e

60 activités de médiation linguistique
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Mot en roumain

Lettres du mot frangais

Mot en francgais [ E=la{=R=T R i(o]s)

IARNA

RIHBEV

PRIMAVARA TPRSENRPIM
TOAMNA OOMANUET
VARA EEUT

RECE RDFIOI

CALD DLACHU
PLOAIE EIPULL
ZAPADA AIGENE
SOARE LERSIOL
NOR EAGNUD

Mot a retrouver q

Remettez les lettres dans l'ordre pour retrouver la traduction

francaise du mot en roumain. Il y a chaque fois une lettre en
trop. Ces lettres forment un nouveau mot en lien avec le theme.

60 activités de médiation linguistique S pour la classe de frangais

ORGANISATION

la francophonie



Réponses

Activité 32

Mot en roumain

Lettres du mot francais

Mot en francgais

Lettre en trop

IARNA RIHBEV HIVER B ‘§
PRIMAVARA TPRSENRPIM PRINTEMPS R :
TOAMNA OOMANUET AUTOMNE 0 §
VARA EEUT ETE U =
RECE RDFIOI FROID | @:
CALD DLACHU CHAUD L
PLOAIE EIPULL PLUIE L S
ZAPADA AIGENE NEIGE A _@
SOARE LERSIOL SOLEIL R é
NOR EAGNUD NUAGE D E
Motéretrouverq BROUILLARD E

ORGANISATION

la francophonie



NIVEAU

B1

pour la classe de frangais

(= =]
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Niveau B1

33. Lecon de gymnastique............... 88
34. Latarte auchocolat ................... 90
35. A ne pas faire en France............. 93
36. Bien seteniratable................... 95
37. Lordonnance du médecin .......... 97
38. Choisirunrestaurant.................. 99
39. Alacréperie......eeeeeeeeeeeennnn... 101
40. Listede livreS...ccoeeeeeeeeeeeeenni. 104

41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

Lettre de remerciement............ 106 g
Affichages enville..................... 108 ig
Le Tour de France a Nice.......... 111 =
Visite a Orheiul Vechi ............... 113 67:
T [T0] o [ 115
Une lettre qui change tout........ 118 :33:
Magasins et lieux de la ville...... 121 g’
Grand écran......ccccceeeeeeeeeeeeeen.... 124 %
£

la francophonie



ACTIVITE LEGON DE
X ¥ GYMNASTIQUE

pour la classe de frangais
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60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION t j
INTERNATIONALE DE

la francophonie



o Tu as été recruté(e) comme professeur de sport dans un club

de vacances qui recoit des touristes francophones.

Choisis un de ces exercices et imagine les consignes que tu vas
donner en frangais.

Primele exercitii

(4 (5 G‘

,”l . a . -7 f?
> »

~ —

image: Freepik.com
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ACTIVITE I-A TARTE
728 AU CHOCOLAT

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique o pour la classe de frangais



Ecris la recette en utilisant le code et en remplacant les dessins

par des mots.

Code: ‘ D’abord / Puis /Ensuite / Apres /Enfin ‘ Il faut

60 activités de médiation linguistique — pour la classe de frangais

ORGANISATION

la F;fanmphonie



* Activité 34 — LA TARTE AU CHOCOLAT

60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais
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NS A NE PAS FAIRE
5 EN FRANCE

pour la classe de frangais

O
e
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° Ton cousin va partir en France pour la 1°* fois.

Explique-lui (en roumain), ce qu'il ne devra pas faire en France.

10 choses a ne jamais @
faire en France
(sauf si vous voulez énerver les Frangais)

1. Tutoyer les gens que vous ne connaissez pas
2. Faire la bise a des gens que vous ne connaissez pas
tres bien

3. Parler fort en public, surtout au téléphone

"4 F'V' 4, S’asseoir dans un restaurant sans |'accord du serveur
5. Rester a gauche sur les escalators

6. Arriver en avance a une invitation chez quelgu’un

7. Arriver trés en retard a un rendez-vous

8. Doubler dans une file d’attente

9. Mettre de I’eau dans son vin

10. Dire du mal de la France...

Respectez ces quelques regles et tout devrait bien se passer

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique S pour la classe de frangais



BIEN SE TENIR

~

A TABLE

ACTIVITE

pour la classe de frangais

O
a
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o 1. Ecris en roumain 8 regles de conduite a respecter a table en Moldavie.

Trebuie... | Nu trebuie...

60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais

regles et qui ne les respecte pas.
3. Explique-lui ces 8 regles (en francais, bien sar :
Il faut.../Il ne faut pas..., etc.). la francophone

° 2. Mime ton ami francgais qui ne connait pas ces




ACTIVITE L’ORDONNANCE |
7 DU MEDECIN

IS

pour la classe de franca
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Tu es en vacances
o en France avec tes
parents.
Ta mere est malade. Elle

tousse beaucoup et va voir
un meédecin.

1. Tu l'aides a parler avec
le médecin.

2. A la fin, le médecin lui
fait une ordonnance mais
elle ne comprend pas et tu
lui expliques en roumain.

Dr. Andrée MARTIN
3 rue des Bois-lolis
92850 - Partenay

Four Me Obaru

Frendre la lemperature le soir
Aspirive, 2 cachets par jour
ﬁh}& pour a town le matic
Fastitlos s/ tour 0‘&#&%

Vitamine C pendant tos repas

7 /@/aaf ‘

60 activités de médiation linguistique (o) pour la classe de frangais
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ACTIVITE CHOISIR UN
8 RESTAURANT

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Tu es en France avec

tes parents, et vous

avez décidé d'aller
au restaurant.

Tes parents ontrepéré trois
restaurants dans le quar-
tier et ils hésitent. Ills t'ont
demandé de chercher des
informations et de leur ex-
pliquer.

Voila ce que tu as trouve.

Tu leur présentes les 3 res-
taurants (en roumain).

Photos de www.thefork.fr

% Meilleure note

Le Liban - 2 rue Victor Hugo (Nice)
Spécialités libanaises

Prix moyen entre 18 et 25 €

Ouvert midi et soir

Fermé le dimanche

Réservations au 04 52 24 86 91

Ou sur le site Libanresto.com

Cartes de credit acceptées

Note :9,7 / 10
Un excellent libanais. Tout est frais

-
" @ Bonn
'-‘,\

—— -;-.....-‘::.

Roma- 18 rue Garibaldi (Nice)

Tél.: 04 11 36 95 82

Restaurant italien typique

Prix moyen entre 12 et 20 €

Apéritif offert pour les groupes (4 pers.)
Ouvert tous les jours, le soir uniquement
Horaires: 19 h—=22h

Réservations sur place ou par téléphone
Livraison possible

Note : 9,3/ 10

Trés bonnes pizzas et un super accueil

Belle France- 35 rue Napoléon
Dans les rues du vieux Nice
Restaurant francais et régional
Plats méditerranéens traditionnels
Terrasse ouverte

Prix moyen entre 20 et 35 €
Ouvert tous les jours midi et soir
Pas de reservation
Note : 9,5/ 10

Dans un quartier animé, des plats
typiques et savoureux

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

pour la classe de frangais
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ACTIVITE

A LA CREPERIE

pour la classe de frangais
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Tu es en France avec tes parents. lls ne parlent pas le francais...
Vous allez dans une créperie et tu leur expliques ce qui est sur la carte.

P

-/V
Nos galettes spéciales

CREPERIE BRETONNE
cor

Nos crépes sucrées

La Complete 5,60 € Sucre 3,50€

pour la classe de frangais

Jambon, ceuf, fromage Confiture 3,90 €
La Parisienne 5,90 € Nutella 3,90 €
Saucisse, ceuf, tomates Gourmande 5 20 €
La Normande 6,20 € Miel, créme fraiche

Pommes et camembert Brésilienne 6. 00 €
. r

La Nﬂrdlq‘ue ) 7,80 € Glace a la mangue, créeme

Saumon, creme fraiche Exotique 6. 30 €
. r

La Tropicale 8,00 € Ananas, flambée au Rhum

Avocat, tomates, piment

La Chef 8,60 € Boissons : demander la carte
Champignons, creme, ceufs 10% service compris

60 activités de médiation linguistique

° Quand ils ont fait leur choix, tu passes la commande.

INTERNATIONALE DE

la francophonie




° Tes parents posent des questions au serveur.

Tu traduis les questions et les réponses.

p
~N  Ardeiul este J

Aveti Pot comanda o foarte iute ?

placinta « Complete »
fara branza ?

placinta cu
varza ?

. v . v \
As dori o placinta
cu bostan

J

. v )
Aveti apa
minerala?
Trebuie sa

astept mult
timp?

pour la classe de frangais
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° Imagine deux autres questions et les réponses.
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ACTIVITE LISTE DE
) ] LIVRES

pour la classe de frangais
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Ton ami francgais te conseille des livres. Tu penses que tu n'es pas assez fort

" pour les lire en frangais, alors tu fais la liste en roumain pour le libraire.

Ernest Hemingway
Le vieil homme
et la mer

Leiivre - Lista cartilor

de la jungle
Alphonse Daudet
Lettres de
mon moulin

LES TROIS
MOUSQ__UETAIRES

pour la classe de frangais
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Clasrtqrecs

Hugo
, Les M%érables 1 05
Albert Camus .
I étranger §
%
A ton tour, tu lui conseilles deux livres roumains — }

(tu traduis les titres en francais). la francophonie



NS L ETTRE DE
1 REMERCIEMENT

pour la classe de frangais
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o Ton ami francais va rentrer chez lui. Tes parents ont écrit une lettre

pour ses parents. Tu la traduis en francais.

Stimati pdrinti,

Am fost incantati sd-l primim in ospetie pe feciorul dvs.
El este foarte educat, amabil si intelegent.

pour la classe de frangais

A vizitat locuri frumoase din tara noastra.
A fdcut forografii si o sd le admirati cand se va intoarce. 107
El a avut multe distractii si a madncat bine.

Sperdm cd i-a pldacut sejourul
in Republica Moldova.

BOn ]
Puteti reveniti oricand cu el impreund. Jour Madgme or

La revedere,

60 activités de médiafion linguistique

Pdrintii lui Andrei
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ACTIVITE AFFICHAGES
p’4 EN VILLE

pour la classe de frangais
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Avec tes parents, vous visitez une petite ville francaise.

Tu leur expliques (en roumain) ce qui est écrit sur les affiches.

14 JUILLET 7§
Grand bal et
Feu d’artifice

pour la classe de frangais

DEFENSE DE
NOURRIR LES
PIGEONS ET
LES CHATS

RAMASSEZ LES CROTTES
DE VOTRE CHIEN stationner dans

le centre-ville.
Utilisez les
parkings payants

—
QO
O

RESPECTEZ NOTRE VILLE

Marche sur la
Place de la Mairie

le mardi, jeudi et

135 € d’amende dimanche

60 activités de médiation linguistique

TRIEZ VOS DECHETS #

Suite
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* Activité 42 - AFFICHAGES DANS LE LYCEE

b e L i O =
.-" . .
'.-' ot \
¥ 3
! B Y

Musee du

VELO

Le plus grand
musée de France
consacre au vélo

A ne pas manquer !...

i Visites guidées sur rendez-vous

Musée situé %
Place de la Mairie g
Ouvert tous les jours :
9h-18h -
Entrée adultes : 6 € 110

Enfants 4-10 ans : 3 €

Parking gratuit

60 activités de médiation linguistique
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ACTIVITE LE TOUR DE
3 FRANCE A NICE

pour la classe de frangais
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Tu es a Nice avec tes parents. Aujourd’hui, toutes les rues sont

fermées et vous ne savez pas pourquoi. Ton péere te demande
d’acheter le journal pour savoir. Tu lis et tu lui expliques en roumain.

—— [

Le journal de votre région

LE TOUR DE FRANCE A NICE !

VENEZ PROFITER DU SPECTACLE

La ville de Nice accueille
aujourd’hui le Tour de France.
Plus de 150 coureurs et pres de
100 vehicules publicitaires
animeront la ville toute la
journée. Attention : les rues du
centre-ville seront interdites a la
circulation de 8h a 16h et de
nombreux magasins seront I

- fermes. Les tragnsports en @\@
L'Italien Mauro Castaldi toujours commun fonctionneront jusqu’a
en téte au classement général, 10 h. Empruntez I'autoroute si O

avec plus de 2 minutes d’avance. vous voulez quitter la ville. INTERNRTIONALE OE
la francophonie

pour la classe de frangais
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ACTIVITE VISITE A
28 ORHEIUL VECHI

pour la classe de frangais
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Avec ton ami frangais, vous étes allés visiter Orheiul Vechi.
Le soir, il écrit un mail a ses parents pour leur raconter.

=L J

Nu ratati festival Gustar,
la sfarsitul lunii august

L secolului al 15-lea

- —

Muzeul este deschis
intre orele 10 si 17.

Castel si palat vechi

Multe restaurante

Magazine %

, — \
60 activités de médiation linguistique ; pour la classe de frangais
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ACTIVITE

5 LION

pour la classe de frangais
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o Comparez les deux documents et complétez le tableau.

LE LION

Le lion est un mammifere. Il pése
en moyenne 175 kg et mesure
entre 136 a 198 cm. Le lion pos-
sede un pelage marron clair. Les
petits lionceaux ont des taches
sombres. Le male se distingue de
la femelle par sa superbe criniere.

pour la classe de frangais

—
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On rencontre principalement le lion en Afrique et en Inde.

Le lion se nourrit de viande. C'est un carnivore. Il consomme

en moyenne 7 kg de viande par jour. Il demeure inactif pendant
plus de 21 heures par jour et ne chasse que lorsque sa réserve
de nourriture est terminée. == e SnTn O

Suite la francophonie

60 activités de médiation linguistique



+ Activité 45 — LE LION

Cine esti tu, leule?

Nume stiintific : Panthera leo

Unde traieste : campii mari, in principal in Africa
Durata de viata: intre 10 si 15 ani in salbaticie si

intre 15 si 25 de ani in captivitate

Viteza maxima: 57 km/h
Greutate: 120 - 250 kg

Lungime: 140 - 250 cm

Hrana principala: Antilope, zebre

Pradatori: Oamenii

Informations communes
aux deux documents

Informations ne figurant
qu'en frangais

Informations ne figurant
qu’en roumain

pour la classe de frangais
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ACTIVITE

(5 CHANGE TOUT

UNE LETTRE QUI

als

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Passez de FORT a PEUR en changeant chaque fois une seule lettre

du mot en frangais.
La traduction des mots en roumain est a droite.

Flo|R|T :
moarte vant I
munte dinte -
fac simte @
pod sapte E
port serveste 3’
iese verde :;
sunt vrea f
merg poate :

P |[E |U |R

la francophonie



- Réeponses

Activité 46

F  OIR|T ,
M| O|R| T ®moarte V. |E |N | T Jvant :%
M|O|N/| T |munte D |E [N | T |dinte :
F1O|N| T|Jfac S |E |N | T |Jsimte L?i
PIO|N| T |pod S |E |P | T | sapte 120
P1O|R| T Jport S |E | R | T | serveste .
S0 |R| T |iese V |E [R |T |verde £
S|{O|N| TJsunt V. |E U | T Jvrea ;
VO |N| T §merg P |E | U | T wypoate f
P |E |U |R :

la francophonie



ACTIVITE MAGASINS
7 ET LIEUX
DE LA VILLE

pour la classe de frangais
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o Complétez la grille avec la traduction des mots en

francais (magasins et lieux de la ville).

Horizontalement :
. posta

opera E
brutarie n

florarie

1

2

a =

4.

5. farmacie

6. primarie H n:
7.

8.

9

1

pour la classe de frangais

strada

—
N
N

piata
. magazin de bré\nzeturin
0. teatru

Verticalement :

pod

macelarie A

hotel 8

bulevard n

pescarie

bijuterii .
o ]
banca e SnSANSATION O

la francophonie

o)
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Horizontalement :

posta
opera
brutarie
florarie

primarie
strada

Eﬂ
O
c

piata
magazin de branzeturi n FIL|E

pour la classe de frangais

1

2

3

4.

5. farmacie
6

7

8

9

1

5 I

Verticalement :

pod

macelarie

hotel

mi—|m[IT oO|C|O

7 B

mCDmeﬂ

—
N
w

bulevard
pescarie
bijuterii

M—|mM|Z|2|I0|lwvn|—|0|©

OEMmMO O

banca

M —( M A C|IO|~—|— |
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ACTIVITE GRAND
ol ECRAN

pour la classe de frangais
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° Complétez la grille avec la traduction des mots en francais.

Un 7™ mot va apparaitre verticalement (cases bleues).
Il s'agit du theme général de l'activite.

Ecran

Actrita
Intrare n
Bilet
Film
Sala

pour la classe de frangais
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- Réeponses

Activité 48

S e

Ecran
Actrita
Intrare
Bilet
Film
Sala

pour la classe de frangais
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Niveau B2

49.
50.
51.
52.
53.
54.

Gestes et mimiques ................. 129
Qu'est-ce que c'est queca ?.....131

Réceptionniste a I'hotel............ 134
Le Musée Matisse.................... 137
Titres de tableaux.................... 139
Le camp de vacances............... 148

95.
56.
57.
58.
59.
60.

Une photo ancienne.................. 150
Des onomatopeées. .................... 152
Le langage des jeunes.............. 157
Expressions imageées............... 160
DeS rébus ........vvvvvvvveeeeeeeeeenenn. 163
Presque le méme titre.............. 168

pour la classe de frangais
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ACTIVITE GESTES
.* } ET MIMIQUES

pour la classe de frangais
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s'exprimer. Tu ne comprends pas ces gestes et elle t'explique ce

o Ton amie francaise fait souvent des gestes et des mimiques pour
que ¢a veut dire.

pour la classe de frangais
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° A ton tour, tu lui expliques des gestes que l'on fait u



ACTIVITE QU’EST'CE QUE
5 0 C’EST QUE CA ?

13

C/ 60 activités de médiation linguistique ( - \ pour la classe de frangais
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lls ne comprennent pas, alors il t'explique pour que tu leur dises ce
que c'est.
AUX MDULEﬁ—

Ton ami frangais montre des photos de la France a tes parents.

S

A

RS LLS

@ Copyright: Thomas Bresson t



A leur tour, ils lui montrent deux photos de la culture moldave
(dessinez ou reproduisez les 2 photos que vous voulez).

lls donnent des informations et des détails et te demandent de lui
expliquer. Ton ami pose des questions et tu traduis.

pour la classe de frangais
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NS RECEPTIONNISTE
5 1 A HOTEL

pour la classe de franca
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Tu es réceptionniste a I'hotel Gregory de Chisinau.

Un client qui ne parle que francais te téléphone pour demander des in-
formations. Imagine le dialogue, a partir des photos et des documents.

pour la classe de frangais

60 activités de médiation linguistique
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Tipul camerei

. 5 dubla

(™ Au mai ramas doar 3 camere pe website-ul
nostru

1 pat dublu fe===

1o 21 m* @ Vedere la curtea interioara
& Aer conditionat 'ﬁ?l Baie in camerd
L] TV cu ecran plat <& Izolare fonica

8 Minibar 3 WiFi gratuit

Articole de toaletd gratuite ~ Dus

Halat de baie « Seif

Serviciu de streaming (ex. Netflix)

Pardoseala de lemn sau parchet

Hipoalergicd « TV « Papuci de casa
Aparat pentru prepararea de ceai/cafea
incalzire + Uscator de par + Cand fierbator
Seif pentru laptop

f ROIROR R KK

+ Etaje superioare accesibile cu liftul

+ Aer conditionat individual pentru fiecare camera
de la proprietate

+ Dezinfectant pentru maini

Promotie
60 de euro pe noapte
pentru 2 adulti

* Activité 51 - RECEPTIONNISTE A 'HOTEL

I8 GREGORY Hotel Chisinau . . .

W) el pewmni J Lindtent - rErier 0w Lo W W amrnpon

Q Ml Sonme BT 2012 Ohignia Moldova - Locatie excelentd - arath harta

':

& Echovalam pretumile

R o
L Ceoun

ﬁa-xmu 16 blle 2002 -
e Pk
00 ¥ o

| e SpEreCaated the peritrakled
serdce and entdy and helphd ore

4 Sevh vialt The rooms are teally mee, »
ot oatie and e Boesd o wer
very pioe. Om 8 meat vt 1o

J adisl - O copil - 1 cameea v

GREGORY Hotel Chisinau se afla in Chisinau, la mai putin de 100 de metri de Universitatea de Stat din Moldova. Ofera
check-in si check-out expres, camere antialergice, un restaurant, WiFi gratuit in intreaga proprietate si un bar. Acest
hotel de 4 stele are un serviciu de concierge si un birou de turism. La cazare exista receptie deschisd non-stop, room
service §i schimb valutar,

Toate camerele hotelului sunt echipate cu un ceainic. Unitatile Hotelului GREGORY Chisinau sunt dotate cu aer
conditionat, TV cu ecran plat si baie privata cu halate de baie, iar anumite camere includ o zona de relaxare. Toate
camerele sunt prevazute cu seif

Qaspetii cazarii pot lua un mic dejun tip bufet.

Printre punctele de atractie din apropierea Hotelului GREGORY Chisinau se numard Muzeul National de Arheologie si
Istorie a Moldovei, Parcul Municipal Stefan cel Mare si Arcul de Triumf din Chisinau.

Cuplurile apreciaza in mod deosebit aceasta locatie. I-au dat scorul 9,9 pentru un sejur pentru 2 perscane.
GREGORY Hotel Chisinau a intimpinat clientii Booking.com incepand cu 19 feb 2022

Cele mai apreciate facilitati

& camere pentru nefumatori gia transfer de la si/sau la aeroport f{] restaurant £ room service
= WiFi gratuit inclus [ parcare B Aparat de preparare a ceaiului/cafelei in toate camerele ¥ bar
® Mic dejun superb

Schimb valutar Aveti nevoie de valuta locald? Aceastd proprietate ofera servicii de schimb valutar.

ORGANISATION

INTERNATIONALE DE

la francophonie
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LE MUSEE

ACTIVITE

oY’ 4 MATISSE

pour la classe de frangais
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o Tu es en France avec tes parents. Demain vous voulez aller au Musée

Matisse. Tu dois téléphoner au Musée pour avoir des informations.
1. Avant, avec tes parents, vous faites en roumain la liste des questions a poser.
2. Tu poses les questions au responsable (en francais), et il te répond a partir
des informations suivantes.

g
(<3}
(7]
(72]
K
(&S]
. o
5
NUSEEMATISSE =————=  :
164, avenue des Arénes de Cimiez / Nice VENIR AU MUSEE
Tél : (+33) (0)4 93 8108 08 (public) Bus: 1 38
E-mail : musee.matisse@ville-nice.fr Lignes 5, 18, 16, 40, 33
HORAIRES Arrét : Arénes / Musée Matisse
Musée ouvert tous les jours sauf le mardi : Voiture - Itinéraire : Voir carte @
*de 10h a 17h du 1* novembre au 30 avril interactive g
+de 10h a 18h du 2 mai au 31 octobre Stationnements : 2
Fermeture de la billetterie 30 minutes avant. «avenue du Monastére 2
Ferme le 1*' janvier, le 1*" mai et le 25 décembre *place du Monastére g
TARIFS LIBRAIRIE-BOUTIQUE ARTEUM =
Individuel : 10 € 10h - 14h / 15h - 18h 3
Groupe (8 personnes) : 8 € Niveau -1 E
Pass Musées de Nice (3 jours) : 15 € Tél: (+33) (0)4 93823367 >
Moins de 18 ans et étudiants : gratuit 2
>
ii!* iy it S
@
' 3

el
1 1
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ACTIVITE TITRES DE
K § TABLEAUX

pour la classe de frangais
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0 Au musée, tes parents voulaient voir certains tableaux mais ils connais-

saient le nom en roumain. Tu as du traduire le nom en frangais et deman-
der a un gardien ou se trouvaient ces tableaux.

pour la classe de frangais
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

W LUIIAd Icad INIS

pour la classe de frangais
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

' Eltltoare |a masa aalBena ‘

pour la classe de frangais
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

]
o
-
]
-

Fal T e

' Fereastra deschisa ‘

—)

Suite

pour la classe de frangais
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

sieduel) ap asse|d e| inod _k40 anbnsinbui| uoneipaw ap SalANIe (9 O .
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

' Pesti aurii ‘ _}
Suite

pour la classe de frangais

—
o
(o))

60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION t )
INTERNATIONALE DE

la francophonie



* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

' Eeal In graalna ‘

pour la classe de frangais
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ACTIVITE I-E CAMP
28 DE VACANCES

pour la classe de frangais
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o Avec ton ami québécois, vous voulez passer une semaine dans un

camp de vacances. Voici les informations que tu as trouvées. Tu lui
expliques en francgais. Le soir, il écrit un mail a ses parents pour les in-
former et demander leur avis.

e Marea Sejururi de 3, 5 sau 8 nopti 3
ﬂ Tabara in corturi confortabile. E
A forestiera Alimente sanatoase, =
consistente si de calitate. 149

Sejur in padurile din e 1 1 .
. Conditii de calitate si o

Moldova pentru copii si . . . @
adolescenti de Ia 8 Ia atmosfera prietenoasa g
16 ani Numeroase activitati de £
descoperire a padurilor si 5

animalelor r

o Grupuri de pana la 6 persoane %

H - 5

Vino sa traiesti Transport cu autocarul din 3

aventura in inima Chisin3u .

naturii s
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ACTIVITE UNE PHOTO
oY ANCIENNE

pour la classe de frangais
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Ton ami s’intéresse a la Moldavie et il a trouvé une photo dans un
livre mais il ne comprend pas la légende.

1. Tu traduis la légende de la photo.

2. Tu lui expliques aussi que cette photo ne correspond pas a la
réalité actuelle et tu donnes des explications.

Moldovencile la fantana

INTERNATIONALE DE

la francophonie
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ACTIVITE DES
¢} ONOMATOPEES

pour la classe de frangais
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1. Tu parles avec un frangais mais tu ne comprends pas les

expressions suivantes. Il trouve des synonymes ou il t'explique.

pour la classe de frangais
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o 2. Relie chaque expression avec le terme correspondant.

@M Waouh.. } Dégoﬂ } [Hésitation
] "0
g‘: @]_J Surprise J [ Déception

|

Beurk... }
LZ [ stence | [ Souagement

|

|

pour la classe de frangais

—
a
=S

Chic I. '
w IndlfferenceJ [Emerveillement
7/ Ouf ..
Satisfaction} [ Douleur
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Réponses
Activité 56

@ut l }[Sllence} Aie Douleur }
@h |||} Surprise gurk J Dégo(]t }
Ouf !... [ Soulagement Heu... [ Hésitation } 155
%@uh Emerve|llement } Zut !.. Deceptlon
@m l Satlsfact|on [Indlfference

pour la classe de frangais
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° Quelles seraient les expressions équivalentes en roumain ?

O
; =
-
ﬁ
-/
; >
a
-/
; Q
O
-
-
—
pour la classe de frangais
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ACTIVITE LE LANGAGE
7 DES JEUNES

pour la classe de frangais
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Tu es avec des jeunes francais mais tu he comprends pas ces expressions.
Un de ces amis t'explique avec des mots que tu connais.

Je dois en parler

Quel a ma daronne...
bolloss I... ,
N Je suis au bout
. de ma vie !
Ouais, c’est
cool... )
C'est
ouf ...

Ce soir,
OKLM...

, — \
60 activités de médiation linguistique g pour la classe de frangais
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Réponses (exemples)

Activité 57

Je dois en parler (~ . . L o
. . Je dois en parle a ma mere... g
a ma daronne... N -l ... , s
S I F
[ Quel bolloss !... % | Quel nul !... | £
N e e e e e e e e e e e e e
( , S | g
Ouais, c’est cool... . Oui, c’est sympa... |
y N e e e e e e e e e e e e e e e e I
,SCCCCCCCCICICCCCCCCIZIZIZZCC ' 159
. — 1 5
Ce soir, OKLM... ! Ce soir, repos... :
N Y, N N e %
4 _ _ (T T T T T T T T TS \ 2
Je suis au bout de ma vie | % | Je suis épuisé : g
- 0000000000 e e e e e e e = - S
. (TTTTTTTTTT oo ) =
C’est super... % | C’est tres bien : 5
- 0000 U e e e e - @
( , | (T T TTTTTTTTTT TS TSI T \ %
C'est ouf !... % ! C'est fou | / C’est incroyable !... ! s
- O

-— e o o o o o o o O O O O O S e O O e e e e o am

T
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ACTIVITE EXPRESSIONS
8 IMAGEES

pour la classe de frangais
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Tu ne comprends pas ces expressions et ton ami francais te les ex-
plique. Associe chaque expression a un dessin et a une explication.

Fais une phrase avec chacune de ces expressions. Quel serait lI'équi-
valent de ces expressions en roumain ?

A. Il tombe des cordes 1. Ne pas venir a un rendez-vous -§

B. Etre haut comme trois pommes. 2. Trés facilement. %

C. Quand les poules auront des dents. 3. Devenir agé. ‘—E

D. Il fait un froid de canard. 4. 1l pleut tres fort. 2
E. Poser un lapin. 5. Ne rien faire. 161
F. Se tourner les pouces. 6. Etre petit.

G. Les doigts dans le nez. 7. 1l fait tres froid.

H. Prendre de la bouteille. 8. Jamais !

60 activités de médiation linguistique
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A. Il tombe des cordes

B. Etre haut comme trois pommes.

C. Quand les poules auront des dents.

D. Il fait un froid de canard.

E. Poser un lapin.

F. Se tourner les pouces.

G. Les doigts dans le nez.

H. Prendre de la bouteille.

4. |l pleut trés fort.

6. Etre petit.

8. Jamais!

7. |l fait tres froid.

1. Ne pas venir a un rendez-vous

5. Nerrien faire.

2. Tres facilement.

3. Devenir agé.

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

pour la classe de frangais

—
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N
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ACTIVITE

9 DES REBUS

pour la classe de frangais

—
o
w

60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION t j
INTERNATIONALE DE

la francophonie



o Des rébus : comme dans |I'exemple, prononce chaque

dessin pour trouver le mot qui se cache.

Exemples :

pour la classe de frangais
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* Activité 59 — DES REBUS

Avec des chats...

pour la classe de frangais
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* Activité 59 — DES REBUS

Pour parler de quelqu’un

pour la classe de frangais

60 activités de médiation linguistique

la francophonie



Chat + Pot = Chapeau

[ ‘%'

Seau + lit + Terre = Solitaire =
Chat + Sceurs = Chasseur S
a 9 C + Riz + Yeux = Sérieux
167

-5
.-'l'";
=

= .
[

Chat + Toét = Chateau

Chat + Lait = Chalet

Cou + Rat + Jeux
= courageux “%ﬂ N'»' m/»%

Coq + Scie + N’ + Aile =
Coccinelle

Heure + (Eufs
= Heureux

60 activités de médiation linguistique
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ACTIVITE

PRESQUE LE
6 O MEME TITRE...

pour la classe de frangais
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Voici des livres en francais et leur traduction en roumain. Il y a une

erreur dans le titre frangais (1 lettre est fausse). Essaye de retrouver
le titre exact en frangais.

Pour les besoins de cette activité, les couvertures originales ont été modifiées.

pour la classe de frangais
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* Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

’ BIBLIOTHEQUE VERTE ‘

JEROME JEROME K.t ggmg

) RON fam TROIS HOMMES
=y S = | DANSUNGATEAU |
;a I E

170

LIBRAIRIE

LE CHAT BLEU ‘
7
~
E‘

60 activités de médiation linguistique
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* Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

Iemgndt

i ‘. | £ Dupd cupodopers inl LES GRANDS CLASSIQUES DE LA LITTERATURE EN BANDE DESSINEE
e ] ' Jales Verne

LE TOUR DU MONDE
EN 80 FOURS

Jules Verne

S .
Ocolul
Pimantului

n 80 de zzfe

II urqn ﬁt

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

pour la classe de frangais
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* Activité 60 — PRESQUE LE MEME TITRE

F 4

STAPANUL
INELELOR

CELE DOUA TURNURI
JRR. TOLKIEN

J. r. r. tolkien

LE SEIGNEUR DES
AGNEAUX

Résume par
JADE GATHOYE

R lePetitLittéraire fr

ORGANISATIO

pour la classe de frangais
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+ Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

PO colect
~ AVENTURILE LUI
ROBIN HOOD

« L S Oupa un raman de
" a Hovrord Pyle
Bl B\ S
AR

'

4

™

' ,!" b,

COMICS USBORNE

LES AVENTURES
DE ROBIN DES ROIS

RUSSELL PUNTER
MATTEO PINCELLI

pour la classe de frangais
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* Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

JEAN DE LA FONTAINE

pour la classe de frangais
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CARRES CLASSIQUES
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* Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

Stendhal 0 Ro$ u

3 LIAE ET S'ENTRAINER

Stendhal

Le Rouge et le Soir

pour la classe de frangais
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Réponses
Activité 60

| BIBLIOTHEQUE VERTE
JEROME K.VER

JEROME §
I RO N E:

p

‘;
—

.

pour la classe de frangais

\TREl+=
INTR-O
BARCA

—
~J
(@)

feMonde

- ? " e A T LE TOUR DU MONDE - , LE Sg,G,;gUR DES
e » EN 80 JOURS 3 ANNEAUX
()r'('lu/ - - 4
3. I g . : ;
/(uuunluhn . Ao

80 (/(’ :1'/0’
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Réponses
Activité 60

¥ commctia QLRSI INTERRA(ION
AVENTURILE LUI
ROBIN HOOD

v'ﬁ - “ Pupo un romen ¢
- \ Howord M
. Y
7

g

LES AVENTURES
DE ROBIN DES BOIS

v
-
2
o
v
v
<
-
v
w

-
o
=
<
v
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